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Govornik: »Da, da, gospoda, tudi pri nas bomo v kratkem pria hudega klanja!«
Druzba: »Oprostite vendar, take govorice. . .«
Govornik: »Saj ste gotovo &itali, da priCne v kratkem — nogometno ligaSko tekmovanie.«
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sNOVI TOTI«

Sobota, 29. marca 1941,

Tednik »Novi Toti« izhaja redno vsako so-
boto. NaroCnina znaSa: celoletno din 60.—,
polletno din 30.—, &etrtletno din 15.—. Te-
koéi radun pri poStnem ¢ekovmem wuradu v
Ljubljani, Stev. 13.325. List narolajte pri:
Upravi »Novega Totega«, Maribor, Aleksan-
drova c¢. 30. lIzdaja konzorcii. Odgovoren:
Gerzelj Ivan, v Mariboru. Rokopise, ki jih
ne vratamo, poSiliajte na naslov: BoZo
Podkrajsek, Maribor, Aleksandrova c. 30.
Telefonska Stevilka naSe pisarne je: 26-39.
Tiska: Ljudska tiskarna v Mariboru, za ti-
skarno je odgovoren V. ErZen v Mariboru.

Ce bi nasi naro¢niki-zaostankarji
vedeli koliko skrbi in dela ima na-
Sa uprava z njimi, bi se jim zasmi-
lila vsaj toliko kot nebogljeni vrabg-
ki, za katere se je dnevno Casopisje
zavzelo v celih dolgih stolpcih.

Ne zahtevamo, da bi nam kdo —
kot vrabcem — poklanjal milodare.
Ne! Zelimo le, da nam nakazete, kar
nam gre, to je: zaostanke, ki se zde

vam morda malenkost. Za nas pa.

niso nikaka malenkost! Kamen do
kamna — palaca, koruza do koruze
~— kruh vsakdanji, zaostanek do za-
ostanka — katastrefa, brez zaostan-
kov do brez zaostankov — redno
poslovanije in zadovolina nasa pisar-
na! Naj vam seZejo priCujoCe vrsti-
ce do srca, posluzite se nasih po-
loZnic, pa vam bomo sréno hvaleZni.

Urednis tvo.
o~ e e N I L S

NAS JURCEK

ie v svoii domisljiji poslal Sto bomb-
nikov na mesec. Tak naslov ¢lanka
je namrec Cital v »Jutru« in se zbal
za usodo lune. Pa se je otreznil, ko
ie zvedel, da bodo le Fordove tovar-
ne v Ypsilantiju izdelale po sto
bombnikov na mesec.

NA SODNIJII

Sodnik: »Prodali ste tozitelju po-
kvarjeno klobaso. Zaradi tega si je
pokvaril Zelodec in moral iskati
zdravniske pomoéi, S cim se «dgo-
varjate, obtozenec.«

Obtozenec: »Tozitelj mi je v raz-
goveru povedal, da vsak dan poslusa
vsa porocila v radin in precita v ka-
varni vse casnike, ki jih more dobiti,
pa sem mislil, da mora imeti dovolj
treniran Zelodec.«

PREGOVORI
Narod je rekal: »Trd je, da bi mu
ob glavi kresal iskre . . .« .
Danes narod reka: »Trd je, da bi
se mu bomba od glave odbila . . .«

PRVI ZNAKI

1. soseda: »Kako je z vaSim sinom, so-
seda?« .

2. soseda: »V umobolnici je revéek.«

1. soseda: »Moj je pa hvala Bogu zdrav
in normialen in piSe pesmi.«

2. sosedia:
mgjem se je takio zatelol«

JANEZEK IN DENAR...

Sg’nko: »0¢ka, kedaj imas veé de-
narja, ali takrat, ko pises din, ali
{‘akrat, ko pises Din? V $oli nas uci-
io, naj piSemo din, v ¢éasopisu pa pi-
Se, da je edino pravilne Din. . .«

Oc¢ka: »Tole vprasanje kar pri mi-
ra pusti. Z njim si naj belijo glave
tisti, ki sploh imajo kai denarja. . .«

VLJUDNOST

Sincek: »Ocka, véeraj si mi pra-
vil, da se vljudnost in usluZnost
vedno poplaca. Danes pa sem do-
gnal, da tvoje mnenje ne drzi.. .«

Ocka: »Kako da ne? Gotovo.. .«

Sincek: »Glej, nekemu gospodu
je na ulici padel na tla zavoj. Naglo
sem se sklanfl, da bi mu ga pobral...
Namesto priznanja pa se mi je pri
tem odtrgal na hlacah zadnji gumb.«

ZASLUZI NAGRADO

Pri Korenovih je 7 otrok in tezko
ih je krofiti. Zato je upeljala gospa
Korenova posebna darila, ki jih deli
vsagko nedeljo tistemu, ki je bil pre-
tekli teden najbolj priden.

Neko nedeljo spet vprasa: »No,
otroci, kdo je bil najbolj priden ta te-
den in je storil vse, kar je mama za-
htevala? «

Vseh sedem otrok (enoglasno):

»Nas ata!« !

»Pazite, draga soseda, tudi pri

Najnovejsi izum

—

proti sovraznim aeroplanom

DOBRODUSNI AMERICANI
so se tako privadili trgovanju, da
vsak teden izumijo kaj novega za
razsirjenje svoje trgovine. Ce ne gre
drugace, dajejo spet na kredit. V
aprilu bodo baje izvozili ve¢ ladij
optimizma.

SODOBNA ZELJA

— Nekaj bi pa %e rad ucCakal na
tem ljubem svetu.

— Kaj pa takega?

— Sonéni mrk, ki ga bodo srecno
preostali zemljeni lahkc opazovali
letos v jeseni. ..

KamuflazZa

Zdaj nas sovraznik ne bo tako lahko 1la§el, ko smo kamuflirali celo

grom topov! :
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Danilo Gotlja:

oD EASOPISOF
Solska naloga,

Casopisof, to ni morda osem oeiih strani,
potiskanih z @rnimi Crkami, nikakor ne! Ta-
ko mislijo samo ¢&asnikarji (seveda samo i
Njihovem — motranjem Jazul), nerazsodni
Cloveki in sploh tisto, ki Zasopisof ne pla-
éujejo, ali pa Se danes dolgujejo naroénino!
Ne, — dasopis je dandanes Velesila, in jako
zelo simpati¢na Velesila. To pa zato, ker
druge Velesile se bore z eroplani, danki,
podmornicami, kanoni in so praf zato »Vele-
sile«, kajti »Malesilex so se borile féasi,
zlasti £ érni Afriki, Se z ficafajem, Casopis
pa se bori le z tiskarskim &rnilom, tako da
je ma ta Na@in razlika f tem, da tece pri
drugih Velesilah kri, pri Sasopisni Velesili
pa le érnilo. Druge Velesile &loveka lahko
spravijo ob Njegovo dragoceno Zvljenie,
tasopisje pa kvedjemu ob — Kredit in sploh
Ugled ali ob kako drugo zadefS¢ino.

Na milijone &lovekof fsako jutro ali pod
tajinstveni Mrak z najve€jo nervoro pri-
&akuje, kdaj pride Casopis in kaj iim bo na
Svitlo dal. Tako Casopisi Zivijo od necrvoze
Cloveka, ki je f Njegovem bistvu jako zelo
radoveden, kar je pa¢ nafa dedna Cbre-
menjenost. Ce te radovednosti ne bi bilo,
Casopisi bi pomenili figo, uredniki bi bili
ob Njihove jurije, tisti, ki jim Nowvice skup
nosifo ali pa izmisljujejo, pa iudi ob Njih
egzistenéni minimum din 200 meseino! In
dasopisnith ravnateljev me bi bilo in Kon-
zorcijef tudi me in sploh nobene Pridobit-
nosti in egzblojatiranja Clovekof in Njiho-
wvega firbcia. _

Tako ta Velesila Zivi od Clovekof in sicer
takih, ki jo platujejo, Eepraf samo po dinar-
ju ali dva komad. Ti Cloveki torej drze to
Velesilo skupaj, ne pa morda kaki &asopisni
Mogotec ali Tiran, ki misli, da je On &aso-
pisje in odmeri za filmske zvezdaike, Zivino-
rejo in druge wole 50-procentof Casopisa,
49 procentof za Politiko in sploh race, 9/10
procenta za Karmaha in druge Horoskope,
1/10 procenta pa za Kulturo. Iskrena Hvala
in posnemajte!

Seveda me smiemo' samo obravaavati Caso-
pisof igledie Njihove slabosti, to bi bila kri-
vi¢no! Ozrimo se tudi ma Njithovo moc! Ca-

sopisjie je mamre¢ fcasih tudi fsega — mo-
gotno in Eesar me zmore niti Bog, niti Clo-
veki zmore ond Postavim: ogromni preko-
oceanski Brod. Nih¢e mu ni mogel do zive-
ga, — €asopisi pa so Ga Ze trikrat torpe-
dirali in to temeljito. Brod je sicer ¥e da-
nes zdraf in €il, brez lukenj in nad vods,
toda ampak tega miso krivi Casopisi, teda
so krivi torpedi, ki so bili za Ni& Al pa
pokiojni Spanski kralj Alfonz: niti bridka
Smrina kosa mu ni mogla Ni#, — asopisi
pa so ga spravili na Oni svet Ze tri dni pred

lastnorotno Smrtjo. Hofe§ — nofes —
mioras!

Pa naj kdo e refe, da Casopis ni —
Velesila! :

OTROSKA LOGIKA
PeterCek, ki ima komai Stiri leta: »Mu-
ma, danes me pa stra%no boli trebuh.«

Mama: »Vidi§, to ie samo zato, ker je
prazen. Zakaji pa nisi hotel ni¢ zaitrko-
vati?« '

Drugi dan pride v hiSo znan odvetnik in
re¢e med pogovorom: »Uh, danes me pa
straino boli' glava, gospa.«

Peteréek pa se pri tisti pric¢i oglasi:
to ker je prazna, kaj ne, mama?«

PRESENECENJE

Igralec se je ustavil v swvoji vliogi tam, kjer
bi moral reti: »Danes je pustni torek.« Ob-
tital fe in ni vedel maprej.

Sepetalec pomaga in Sepeta:
pustni torek.«

Igralec ne razume,

»Danes je pustni torekl« ponovi ¥epeta-
lec.

Igralec stoji in si ne ve pomagati,

Kolega poleg njega sikne: »Danes je pust-
ni torekl«

Toda, kakor da bi bilo zaarano, igralec
ne razume niti besede. Niti kolegica mu ne
more pomagati iz zadrege,

Tedaj se oglasi mofan modki glas na bal-
konu: »Danes je pustmi torek!«

Eel:a sedaj je nafel igralec zvezo, vendar
ni hotel, da bi kar tako enostavno ponovil.
Stopil je ma rob odra ter prav nedolimo in
smehljaje dejal publiki:

»Pravkar slifim, da je danes rustni tc-
rek!« :

»la-

»Danes je

Stalno omizje

A.: »Ah, ahl«

B.: »Da, dal«
: C: Ne govorite mi vedno le o pol-
tikil«

V TRAMVAJU

Sprevodnik: »Koliko si star, decko?«
Deéko: »V tramvaju pet, v kinu pa Ze
Sestnajst letl«

Ribiéi .g nag_i DatmaCiii so ujeli 3 mefre dolgega delfina...

Ribici:

»Ce vam pa redemo: najmanj tako-le dolg je bill«
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Trgovéev vzdih

— Ah, ko bi mogel tudi cene tako navijati kakor tebe!

Moderni nagibi

~ Lojze, ki je grozno nerad videl, da je
igrala Slavka z Otonom tenis, jo je takoie
svaril:

»Da, vem! Twvoje zablode, kakor jih ime-
nuje§, so vedno podprte z razlogi. Z dok-
tor Kramarjem si me wvarala iz vainih eko-
nomskih nagibov, z Nosanom, ker si ho-
tela v mbojem interesu pridobiti moza =z
dobrimi zvezami za prijatelja, s Petranam,
ker so te njegovi dovtipi tako silili v sneh,
da si bila popolnoma omamljena od raz-
posajenja in nisi vedela, kaj se godi s teboj.
Dalje si me varala enkrat iz bojazni pred
neurjem, dvakrat radi alkoholnih pijaé.
Varala si me, ker je bil v nasi uvlici umor-
jen vratar in naslednjo not vsled bojazni
pred morilci nisi miogla biti sama. Varala
si me iz sentimentalnega &uta do druZine,
ker je bil tenorist tvojemu ljubljenemu sta-
remu oéetu tako zelo podoben. Enkrat si
me celo varala naravmost iz ljubezni do
mene, ker se je Rudolf tako navduSeval
nad mojim znanjem klavirja in enkrat kar
naravnost iz kreposti, kajti ko sem te za-
sadil pri Robertu, si mi rekla, da si 8la k
njemu zato, ker si hotela prepreéiti, da ne
bi prifel on k tebi, Kadar sem bhil neZen
in, popustljiv, si me varala ker ti ni uga-
jala moja mehkoba in & sem te pretepel,
ker te je orbijala moja surovost, Kadar sem
vohunil za teboj, si me varala, ker nisi
trpela takega poniZamja in &e te nisem za-
sledoval, ker si videla v tem 7aljiv dokaz
mojega omalovaZevanja. Dalje si me varala:
iz tovari§tva, nakljudja, radovednosti, iz so-
&utja, bolehne slabosti, preobilnega zdrav-
ja in wvetkrat zgolj zato, da ima3 mir. Mi-
slil sem, da Ze sploh ni nobenih nagibov
ved, zdaj pa vidim na svojo Zalost, da sem

na tenis popolnoma pozabil. Toda pazi se,

tega razloga ne /bjom priznal.«

Napravila je otrodkio zatuden obraz., Prav
tako bi jo bil lahko pozval na odgovor, za-
kaj diha in zakaj prebavlja.

Tedaj je priSel Oton s Sopkom S$marnic.
Lojze je za&util zbodljaj v srcu.

»Ali veste, Oton, ¢emu so Zenske dobre?«

»NIIJ?«.

»Tiorej vam bom jaz povedal, Naloga Zen-
ske je, da pripomore moZu do razvioja in
izurjenja v sposobnostih, ki so neizogibno
potrebne za Zivljenje: do surovosti, krve-
loénosti, do hladnokrvnega korakanja <&ez
mrlige. V ljubezni se maufi moZ spoznavati
morali€éno potrebio smotrene laZi, etiéno u-
temeljitev lopovséine in nravmo moé krive
prisege. Zenske mapravijo naSe moZgane ta-
ko proine, da so v stanju priznati nepravo
za pravo, ne da bi pri tem razpodili. —
moZgani namreé, Ali bi mogel sicer govo-
riti ¢lovek z mjimi dva stavka. Ali ste Ze
kdaj &utili tisto ob&utje nmemodi, kadar ste
z vso vado prepricevalno logiko pri Zenski
uvideli samio to, da je iz zralka, torej ne-
ranljiva?«

»In vendar, in vendar, in vendarl« Oton
je to zaklical z glasnim stopnjevanjem, Ta-
krat je imel Ze wsekakor njeno pisemce v
Zepu,

»Prav nobenega: in vendar| Veste, kaj je
Zivijenje Zenski, kaj je Zenski Zivljenje? Ne-
preirgana weriga nagibov! Silen obseg sa-
mih pretvezl Vi Ze veste, emu...

»0, ti si blazen! Prosim, Oton, pokliZite
voz.«

Lojze se je sklonil k prijateljici: »Prise-
z:i'ta mi, da ne bo mitesar med vama.«

»Ne govori takih budalosti.«

»Priaezif.u

Prﬁseg_lu je.

In stvar je §la svojo pot.

»Zakaj si me warala z Otonom?«

»Ker me je tvoje bedasto &en&anje o mo-
jih magibih spravilo iz ravnoteZja «

Prav na kratko je pomislil, ali naj na-
pravi kionec z njo ali s seboj. Potem je
pokleknil, skril glavo v njeno narodje in
bridko jokal: »0, draga, odkod prihaja ta
grozna usoda, ki vedno znova zasiruplja na-
jino Zivljenje?«

Zamiiljeno je zrla na njegovo zaskrbljenor
otoZno glavo. »Ve§, Lojze, lahko bi si Ze
dal ostri¢i lase.«

Prijel se je za grlo. Brez besede fe planil
iz sobe.

Cele ure je begal brez cilja po ulicah,

Potem je zavil k frizerju.

- W e
Latin$cina

Tudi pri ponavljalnem izpitu je DuSan
padel, Ves pobit je odSel domov na deZelo.
»Tezko (i gre ta preklicana latinséing,« mu.
pravi oce, »¢e bos tako nadaljeval, §e v
dvajsetih letih ne prilezes do mature.«

»Dragi oce,« pojasnjuje DuSan, »saj znam
Se precej, le smolo imam, da me profesor
vprasa vedno le tisto, cesar si nisem za-
pomnil.«

Oce je nekoliko pomislil, nafo pa dejal:
»Kako Se pa pravi v tej salamenski latin-
Séini: kruh?«

Tudi Dusan je pomislil in odvrnil: »Kru-

horum.« — »A forba,« je zopet vpradal
oce. »Torbarums. — »In palica?« — »Pali-
cus«. — »A svinje?« »Svinjarume«. — Ole

se je razkoracil: »Ves kaj, sinko moj, Sola
ni zate! Vzemi raj$i kruhorum, daj ga v
torbarum, torbarum na palicus in Pojdi na
paso za svinjarum!e«

RAZUMLIJIVO
— V kameni dobi ljudje Se niso vedeli,
kaj je to: poljub.
— Cisto naravno! Saj takrat Se niso po-
znali kinematograforv.

CAROVNIK IZ OZA

— Pa naj gre Se ona do Carovnika,
njej gotovo tudi kaj manjka!



Sobota, 29. marca 194l

sNOV]I TOTI«

Stran 5.

— Ozracje postaja zmeraj bolj to-
plo. Seveda tega ni spraviti v zvezo
z mednarodnim politicnim poloZa-
jem, le — pomlad se bliZa.

— To se opaza tudi na tistih stva-
reh na damskih glavah, ki naj pred-
stavljajo klobuke in ki mora letos
zanje marsikatera druZina pritegniti
pasove, da ima milostiva klobuk.
»Na§ kruh naj vzame zlodi, klobuk
iraj ‘bo po modil«

~— 32 milijonov so tukaiSnji kadil-
¢i popuhali v zrak, tarna casopisje.
Toda za teh 32 milijonov so imeli
prizadeti vsaj trenuten uZitek, dru-
god pa gredo danes milijarde malo
drugacne valute v zrak in to menda
bresz uzitka.

— Poskusna zatemnitev bo v
Mariboru. Najlazje jo bodo prena-
Sali po nekaterih periferijskih uli-
cah, ker tam imajo itak celo leto
zatemnitev.

— V nekem podeZelskem krozku
bi moral te dni neki ljubljanski pre-
davatelj predavati o temi; »Red in
toCnost — dika mladine.« Predava-
nje o to¢nosti pa se ni vrSilo, ker je
predavatelj — zamudil viak...

— Lastniki radio-aparatov se vse
bolj pritoZujejo radi motenj, ki jih
povzroCajo nekateri z elektriko pre-
veC zaloZeni, pavSalirani soljudje.
Naj jim bodo raje hvaleZni, ker jim
zelijo samo dobro! Zelijo jim samo
dopovedati, da so race bolj$e na mi-
zi. kol pa —«iz radia ...

— ZagrebSko »Kolo« se je zdaj
zavrtelo tudi v Mariboru., Po oprav-
ljenem koncertu se je zdruZeno s
tukaj$njim »Kolesom« zasukalo pri
»Orlu«. Bilo ije precej prometa. Ni
zlodej, Ce se dvoje koles posteno
zavrtil . ..

— »Mali oglas« se je v nekem
dnevniku te dni glasil tako-le: »Vse-
stransko verzirana dama z ved jezi-
ki i8Ce kakrSnekoli namestitve. Gre
tudi za gospodinjo. Zakon ni izkliu-
cenl« Vseeno pa mislim, da je za-
kon — izkljuéen, kaiti »ve& jezikov«
ie vsekakor prevec, vcasi Se enega
ne mores prenesti.

JAVNO MISLJENJE
A.: »Da, da, javnol mi8ljenje, t> je vaZna
stvarl«
B.: »PoZviigam se namj! Daj mi milijon
dinatjev, pa me lahko proglasi¥ za norcal«
A.: »Prijatelj, ¢e bi to storil, bi proglasili
mene za bedaka, pa ne tebel«

JUNAK
Za casa neke drzavijanske vojne,
ki se je je udelezil tudi dijak Jaka,
so dobili njegovi starsi tako-le pis-
mo: »Dragi mofi! PiSem vam z re-
volverjem v levi in s sabljo v desni
roki. Vas junaski sin
- | Jaka.«

Pa ie nekaj od sv. Jozefa

Prinesli smo zZe porocilo o letos-
njem Jozefovanju v Studencih. Ne-
cesa pa nas reporter le ni opazil in
je zagledal majhen, skrit, toda zelo
obiskavan Sotor, Sele v. nedeljo po
prazniku.

Na njem je b:to vse palno velikih
vprasajev in napis: »Senzacijal!! —
Tu vidite sedan;o evropsko situacijo
in dobite jasen pregled pofozafa na
svetit.«

Nas reporter je seveda segel v Zep
in Sel pogledat evropsko situacijo.
Stopil je v Sotor, kjer mu je rekla
lepa, zakrinkana gospodicna, naj po-
gleda skozi steklenc okence. Pogle-
dal je in zagledal — érno temo. Gle-
dal je, gledal, toda ni in ni se hotelo
razbistriti.

»Tako, sedaj ste videli in pregle-
dali vso situacijo,« je dejala zakrin-
kana gospodicna.

Nas reporter je odSel globoko za-
misSlien nad politicno dalekovidnost-
jo nasega naroda pri Sv. JoZefu.

Iz mariborske
carinarnice

so tatovi odnesli saharin, v vrede

pa nasuli pesek.

Interesent: »Ali bi lahkoe kupil od
vas nekaj vre¢ peska?«

Delavec: »KakSnega pa bi hoteli,
bolj grobega za posipanje ali najfi-
nejsega, ki ga uporabljajo tudi na-
mesto saharina?«

Yedno pripravljent
V Mariboru je Ze skoraj vsak veéer
na sporedu koncert. :

»Kaj pa ti ves dan v svecani
obleki?«
B.: »Oprosti, vsak frenutek lahko
izbruhne kak nov koncert!«

ZNANSTVEN DOKAZ,

Slaven maravoslovec je imel nekod veéje
Stevilo ufenjakov na kosilu. Po obedu so
8li wsi skupaj na vrt. Bil je zelo vro: polet-
ni dan. Sonce je pripekalo ma vse pretege.

Sredi masadov je stala na podzidku velika
steklena krogla, Eden izmed gostov je po-
lozil sluéajno roke manjo in odkril v svoje
veliko zacudenje, da je bila na senéni strani
bolj vrofa kakor na strani, ki je bila obr-
njena proti soncu.

Kaj bi bilo neki temu vzrok? Razvil se
je Zivahen znamstveno-sporem razgovor in
vsak je skuSal dokazati to protislavie z vse-
mi mogotimi fizikalnimi zakoni. Nazadnje
so si bili uCenjaki edini, da radi refleksije
ali ekshalacije in tako dalje drugaée niti
biti ne more. :

Samo gostitelju ni hotela stvar kar tako
v glavo. Poklical je wrinarja in ga vpraZal:
»Ali mbgote Wi veste, zakaj je krogla tu
na sené¢ni stramni bolj yroa, kakor na somé-
ni strani?« -

»Veme«, je odgovoril moZ, sker sem jo
preje v bojazni, da se ne bi v Zareli sonni
vro¢ini razpofila, mapol zasukal.«

KRITIKA,

Priznan slikar je slikal sliko: »Tri Zenske
v cerkvic, Ko fe bila glava mlade kmetice
gotova, je wprasal prijatelja, ki mu je bil v
pogledu kritike majbolj merodajen: »Kako ti
ugaja?«

»Ni slaba, lahko pa bi bila boljfa.«

Drug dan je slikar odstranil glavo in na-
slikal mnovo. Zveter fje priSel prijatelj, ki
pa je dolgo odlasal s kritiko, dokler ga ni
slikar nestnpno wprasal:

»No, kak3na je, govorile

»V&eraj je bila boljsa.«

Tu pa se je slikar razburtil: »Zakaj pa mi
nisi tega véeraj povedal.«
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DRAVSKIM FLOSARIEM

so odobrili poloviéno voznjo ob po-
vratku po Zeleznici.

Tone: »Pravzaprav uZivajo flo-
Sa.l‘]l celo ugodnost Cetrtinske voz-
nje, e racunas, da se vozijo v eno
smier zastonj.«

ViE,
UKRLDENI ZAKLAD

Cez poljane in ez grice
veter tiho je zavel,

a ob gozdu tam zelenem
je fanti¢ dekle objel

in od groze onemel,

ko pogledal ji je v lica
‘v mraku trudno obledelo,
kat od sonca ovenelo
naenkrat . . .

sKaj zgodilo se je, draga,
da obraz ti je ves bled?
Je morda te kdo razzZalil,
tebe, cvetko vseh deklet?«

Mlado dekle se izvilo

iz objema je krepko:

»»Ko v nedeljo sem plesdila
mi ukradel je nekdo

— mojo krusno kartico.««

KRUTOST

Ucitelj je pripovedoval otrokom o
Prometeju, ki je bil za kazen, ker je
odnesel ogenj iz nebes na zemljo,
prikovan na skalo in je moral trpeti,
da je priletel vsak dan orel in Zrl
njegova jetra.

»Trda Razen, kaj ne?« se je obrnil
ucitelj na malega Ofona.

»Da,« je odgovoril Ofon,
orel se mi smili.«

»0rel? Kako to?« se je zacudil
ucitelj. :

»Pomislite, vsak dan jefra!«

»ubogi

NESRECNE TUJKE
»Milos, povej mi, kaj je vakuum!«
»Presneta re¢, v glavi imam, pa

Se ne morem spomniti,c |

IZ TRGOVSKEGA SVETA
Oce, bogat trgovec Cita naglas iz
casnika: »Konkurz za spopolnjeva-
nje uradniskih mest.«
Njegov sincek ga vprasa: »Ocka,
kdo pa zasluzi pri tem konkurzu?«

Pri treh ribnikih

Tretjega ribnika Ze nikjer veé ni.

Miha bil je ves preblazen:
»Zdaj pa Zenskam le ugajam,
tak sem paé — na stara leta
zanimiv Sele postajam!«

Dal _pobarvati takoj je
svojih petnajst las na glavi,
Skilil levo je in desno,
nosit se po modi pravi,

Brez poroke :lasti Ursa

bi bila Z njim rada srecna,
bila je sicer zloglasna,

a drugace neoporecna.

Pa ga posvari prijatelj:
»Norec, se ne daj zavesti,
Ursi je do — krusne karte,
ko sam ve¢ ne mores jestil«

1Z SOLE

Pri pouku slovensSéine tvorijo ucen-
¢i samostanike iz pridevnikov in
glagolov.

Ucitelj: »Kako se pravi onemu, ki
je zaspan?«

Jurcek: »Zaspanec.«

Ucditelj: »Kako pu onemu, ki je de-
bel?« !

Peter: »Debeluli.«

Ucditelj: »Kako pa onemu, ki laZe?«

Janezek: »Radio.«

SLOVSTVENA IZOBRAZBA

Profesor KnjigoZer govori z rav-
nateljem Novakom: »Kaj, vsega Do-
stojevskega ste prebrali? «

»Da, in vsega Cankarja, Tolstega,
Balzaca, Dickensa.«

KnjigozZer se zaéudi: »Neverjetno!
Pri poslovnem dloveku, kakrsen ste
vi, ne bi pricakoval take slovstvene
izobrazbe. Kdaj ste le utegnili pre-
brati ta dela.«

»Oh, ¢itam samo, kadar ¢akam Ze-
no, da se obleée.«

Tujec: »Dejali ste mi, naj vas ¢a-
kam pri tretjem ribniku, pa ga ni
bilo nikjer.«

Damica: »Kar potolazite se,
mene tedi ni bilo!«

saj

D. Goflja:

Cena samca Mihe

Petinsedemdeset Miha
zdaj pomladi pal Ze Steje,
ne pomladi, le — jeseni,
da pove se to jasneje.

LETA 1950

Samec bil je ves zakrknjen,
bil je to iz srea vsega,

. Zenski svet se zanj ni menil,
on se menil ni za njega.
Sicer pravijo jeziki,
da ni maral nic za zale
deklice, ker one niso
nikdar ni¢ za njim brencale.

Carov res ni bil posebnih,
ne telesnih, ne duSevnih,
tudi sicer ni privlacil,

ker doltodkov bil je revnih.

Tak nobeno bitje Zensko

ga nikoli ni opeklo,

belo, lilijsko Zivijenje

v samstva mu vsikdar je teklo.

e

7

Bil vsestransko neopazen

je do zadnjih casov, vojnih,
ko na mah postal je predmet
simpatij premnogaobrojnih . .

Spiker: »Cast mi je naznaniti, da
otvariamo z danasnjim dnem redne
emisije radia Maribor.«
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Nato je potegnil revolver, ga na-
peril v deklico in ii z rokovnjasko
vljudnostjo dejal:

»Poslu$aj, ti neZno bitje! Ce na-
redi§ en sam nepremisSljen korak,
eno samo sumljivo kretnjo, bo pre-
nehalo biti tvoje drobno srce, kajti
moj revolver je slab8i kavalir kakor
jaz. Stopi vedno tja kamor ti bom
ukazal, ¢e noce§, da bi smrtna kosa
podrla v ranem jutru to tvoje po-
mladansko cvetje.«

Pepita je po teh besedah planila v
jok: _

»(ospod razbojnik, kaj namera-
vate storiti z mano?«

Zakrinkanec se -je tiho nasmehnil
in dejal:

»O vsem tem bom moral Se raz-
misliti. Ce te nataknem na kolec, se
preved zmulim, za razdetverjenje
pa potrebujem $e najmanj enega ko-
nja. Se najbolj lahko mi bo, e te
obesim in potem zazgem. S1cer pa
bom %e vso zadevo premislil. Ce
imag kaj srca, mi bos s kakSnim pa-
metnim nasvetom pomagala. Sicer
bom moral to zadevio sam temeljito
premisliti. Preve¢ ti ni treba nape-
njati moZgandkov, ker ima§ v meni
dobrosrénega Cloveka, ki bo poskr-
bel za tvojo smrt.«

Pepita je =z jokajoCim
vprasala:

»Zakaj moram umreti, ko vam ni-
sem ni¢ storila? Le komu bo moja
smrt koristila? Zakaj ste me pripe-
}]all S-Bmkﬂj?«

»Tudi to bo§ e zvedela. Omnes in
suos tiempores. Zdai pa lepo poijdi
v palaco, pa pazi, da ne stopi§ na
kaksno kaCo, ker mi s tem lahko
unicCis slast premisljevanja.«

In tako sta Sla v palaCo: ona prva,
on za njo.

Pepita je s strahom -pirestopzla prag
te starinske palae in obstala.

Vsepovsod je poganjalo razno
rastlinje, divie grmovije in celo pal-
me so rasle v nekdanji sprejemni
dvorani poslednjega Inke.

Pol stropa ie manijkalo, na podrtih
stenah je raslo raznovrstno drevie,
davno, davno Ze je minil ¢as, ko je
tukaj prebival poslednji kralj juZno-
ameriSkih Indijancev.

glasom

Kot mladi knez je edini svojega
rodu uSel Spanskim osvajalcem in se
resil z malim spremstvom v te sa-
motne kraje. :

Ko so ondotni prebivalci zvedeli
kdo je, so se mu pridruZzili in mu se-
zidali to palaco.

Po njegovi smrti so se posamezni
glavarji prepirali zaradi nasledstva,
se med seboj pobili in drZavica je
razpadla kakor ta palaca.

Zakrinkani jezdec je moral vsaj
nekaj o tem vedeti, ker je v pora-
7zeni latinSCini zamrmral:

»Vanitales vanitatorum et omnes
estan vanitatibus.«

Na to je ukazal dekletu, naj stopi
korak naravnost, potem pa sedem
korakov na levo. Lie s teZavo se je
prerila do ukazanega mesta.

»Kaj tukaj bom morala zdaj sta-
novati,« je vprasala.

»PocCakaj nekoliko, ti roZa iz Rio-
hache! Zate so zZe pred stoletji zgra-
dili nekaj drugega in bolj varnega.«

popolnoma prazen, vendar pa je
lahko videla, kam lahko stopi in vr-
nil se ji je obCutek varnosti.

Vendar pa jo je radi zatohlosti
prostora, radi prestanega napora in
vseh teh novih vtiskov popadla ne-
ka slabost, da se je nezavestna zgru-
dila na kamenita tla.

Zakrinkanec je pokleknil k nijej,
ii polozil svoj suknjic pod glavo in
zamrmral:

»Preve¢ sem jo prestrasil, ko sem
govoril o njeni smrti. Take stvari
niso za otroke.«

Potem ‘e tiho vstal in odSel iz
sobe,

Cez kake pol ure se je vrnil s
slamnjaCo in odejo. Pepita se Se ni
zavedla. Zato je vrgel slamnjado v
kot, jo porahljal, dvignil deklico s
tal, jo poloZil na skromno posteljo
in jo skrbno pokril.

Nato je spet zapustil dvorano, pa
se kmalu vrnil s koSarico. PoloZil jo
ie k postelji in deijal:

Nato je zakrinkanec stopil k steni,
pritisnil na skrit vzmet in stena se
ie razklala na dvoje.

Pepita je ostrmela.

»Vstopil« je na kratko velel uka-
zovalni glas.

Z bojeCimi koraki Je vstopnla

SpoCetka ni prav ni¢ videla, zato
ie z rokami tipala okoli sebe. Ko se
ii je oko privadilo na mrak, ni sicer
videla dosti ve¢, kajti prostor je bil

»Tu ima8§ hrano za tri dni, tadas
se pa Ze vrnem in potem bom videl,
kaj bom naredil s tabo.. .«

Naglo je odSel in skrivnostna ste-
na se je zaprla za njim
=SSl

Citajte
na$ roman!

S i it

=
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Od tih enih novih ma-
larjov, kir ene nezastopne

inu meglene pilde malajo

_inu de oni za volo tiga
kunitlerji biti ne morejo

lz obene druge kunsti tulikajn ne
gleda ta nezastopnost inu rezkla-
nost tiga naSiga Casa, koker suseb
iz te nove malarije, kir Zeli z eno
ptujo besejdo »moderna malarija«
imenuvana biti. ;

Inu jest te prasam, brumni inu
zastopni  ker$Genik, odkod, zekaij,
koku inu od koga so ti eni nezastop-
ni pildi malani? Oli ni onu risniCnu
timu taku, da stoprov od tih enih

norskih, inu

nezastopnih, mracnih
meglenih glav, kir niSter notri ne

imajo koker to neCimurnost inu
ofert?
Inu ti isti fal§ malarji skuzi te

cajtunge govure inu se z ludmi Stri-
tajo inu nas urzoh dejo, de mi gmajn
kers€eniki nih kuns$t ?amecujcmo
inu doli taremo.

Za tiga volo ti norski malarii go-
vure, de mi nih kuns$ti ne zestopimo
inu obtu oni iz nas Spot dejlajo inu
nas za norce derZe.

. Oli kdur druziga za norca derZi,
ta isti sam norec ostane.

Ti-isti malarji nesramnu govure,
de nje ta svejt ne zestopi inu de uze
pride ¢as, kir bode svejt nih dejla
visoku Sacal inu de hoCe ta vred-
nust nih pildov po nih smerti gvisnu
gori jemati.

Inu jest takovim uofertnlm malar-
jom povejm, de se onu uZe lehku ta-
ku izide, kir ta sveit Cedale neza-
stopnisi prihaja.

Jest, kedar sim v Ljubljani bil,
taku sim eniga malarja znal, kir je
takove pilde malal inu v nega ofert-

kratku »ta berlog« kerstil.

ni dusi mislil,
kunstler vsiga sveta.

Inu on je mene notri v suj cimer
povabil inu on je ta cimer »atelje«
imenuval, pak bi buli sturil, de bi ga
z eno krajnsko beseido lipu inu

Notri je dosti pildovi bilo, oli jest
nejsim mogel ni eniga reztulmaciti
inu sim per sebi mislil, de bi ta bozi
malar buli sturil, kedar bi on tu
platnu nepomalanu inu nepoStrihanu
pustil inu rajSi eno srajco oli gate
vkup zeSil, de ne bi razcapan oli
stergan okuli hodil.

Inu ta malar je meni en pild po-
kazal inu rekel, de je gori en bajer
s tejmi Zabami namalan.

Inu jest sim nega prasal kulikajn
suj pild Saca inu on je meni odgo-
vuril taku, de ga pod dva tavZent
dinarjov ne da. Inu jest sim dosti
Casa ta pild gledal inu nejsim druzi-
ga vidil koker eno mlako oli luZo
vseh Zlaht farbi inu te Zabe nejso
Zabe bile, so bile krote.

Inu potehmal je ta malar - meni go-
vuril, de se ta pild od dele buli vi-
di inu sim jest nemu odgovuril, de
sim uZe prestar, da bi jest ne Krim
hodil nega pild gledat.

Vas
Primoz Truber.

Kako si Janezek
: p_'redslaul]a,
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da je ameriSka industrija
Ze na vrhuncu

de on je nerveksi

Ueseho presenecenje

Vlado je igledal nestrpno na uro. Kako
pocasi se premikiajo kazaleci! Zidelo se mu je,
da je minila #e dolga doba odkar je zad-
nji¢ pogledal ma wuro, pa je v resnici pre-
teklo le pet minut.

Zelodec je krulil in terpa,l zaposlitve, —
Zjutraj je zaspal in je moral oditi brez zaj-
trka v urad in sedaj je kiomaj &akal, da bo
konec uradnih ur.

Konéno! Ura je bila dve! Resen je.

Kako je hitel domov! Pri vratih je naglo
potegnil kliug iz Zepa, odklenil, vrgel klobuk
na stol w predscbi in zarjul: »Hitro, hitro
imi-daj kosilo, €e ne, ti umrem od lakote!«

Nihée ni odgovioril.

»No, Mira, kje si?« — Mira se ni ogla-
sila, Stopil je v kuhinjo. — Zene ni bilo
niljer. Kuhinja pospravljena, ogenj mnapol
ugasel.

Tedaj je zagledal na mizi listsk.
ga je prebral.

»Sem morala iti k sesbri¢ni.
Mira-.«

Moz se fje zrudil ma prvi stol. Cez pet
minut je tako zaklel, da se je ura od sa-
mega strahu ustavila. Pogledal je na uro.
Pol tri! Sedaj tudi v gostilni ne dnbi ni&
toplega. In spet je zaklel

Nato se je odloéil. Vstal je in stopii v
shrambo. Kruh je tu, jajca, mast, §tiri kranj-
ske klobase. PoZiral je sline in se spravil
na delo: hitro je mnaloZil premoga v Stedil-
nik, s éimer mu je uspelo cgenj popolnoma
zadusiti,. Potem fje manovo zakuril, ali tol-
neje, hotel zakuriti Po ftreh brezuspednih
poskusih se mu je le posretilo. Pristavil ie
viodo. Virgel je mekaj masti v ponev.
kel si je prste, sprazil si je jajca, osem ko-
madov, Hlastno jih je’ zatel lesti kar iz
ponve in si iopekel jezik. Pojedel j= klobase,
tri pare kranjskih Kklobas. Nato ic hotel
skuhati mleko, pa ga je madiem polil po
novi iobleki. — Naj bo, samo da se je na-
jedel.

Sedaj Se cigarete! Presmeto, vZigalic ni-
ma, Pa saj je ogenj v Stedilniku. Odpre
vratca — Zarefe oglie mu preige obleko.
Spet je zaklel, mnogo huje ko prej, tako
da je ura pricela spet tiktakati, :

»Nikoli je mi domal« je zatel premilie-
wvati o svoji Zeni, Ceprav je danes prvit tako
odila, Ne, najedel se je le! Nekako tezko
so mu lezale kranjske klobase v Zelodcu,
pa, saj je zdrav. No, saj gre brez Zene tudi,
najedel sem se takio, da niti griZljaja ne bi
mogel veé poZreti.«

Pocasi se je odpravil iz kuhinje in cdprl
vrata®wv jedilnico. — Ostrmel fe!l!

Pogrnjena miza — pefenka, krompir,
salata — wse v pokritih skledah sbdano z
rutami, da se ne shladi — in visemce:

»iljubi moj! Da ne bog lafen, sem Ti sku-
hala, kar imag najraj$i. Upam, da bod veselo
presenecenl« — ;

»Veselo presenefeni« se je zgrudil na
stol. Strmel je na mizo in globoko vadihnil,
ved ni mogel.

Nagio

Poljub. Tvoja

Ope-
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Celjski obrazi

Tam, kjer laguna z Jadranom se
spaja,

v Benetkah slavnih, pevec je Zivel,

‘0 lepi krémarici pesem pel,

ki po sto letih Se srce naslaja.”)

Pri nas beneskih pevcev ni sijaja.

A vendar klic moj ni nikakor smel,
da lepa turSka macCka, vrag me vzel,
za [talijanko mi¢ ne zaostaja.

Ko liki srna sem in tja hitis
in gostom pivo, vino, kruh delis,
.. Cebljas, pozdravljas, pojesS, se smejis,

vem, da le zadovolinost nam Zelis.

Zakaj, Ce opijaniti, Hermina,

nas hocCeS: Bogme, ni i treba vina!
Mikula Letic.

#) Carlo Goldoni: sLa bella locandiera«

(Lepa krémarica).

Mikula Letié:

Revni pastzr

Pred davnimi leti sem nekje cital
sledece: Ce ima knjiga, ¢e ima pre-
davanje samo en stavek, ki je vre-
den, da si ga zapomnis, porem knjiga
zasluzi, da jo citas, in predavanje,
da ga poslusas. Tega lepega izreka
sem se drzal dolgo let in dobro sem
jadral z njim. Dokler mi ni nadebu-
den slovenski mladeni¢ prinesel dalj-
So novelo v oceno.

Tudi to se dogaja. 1zjavil je celo,
da je pripravljen kaj placati za oce-
no. Novelo sem precital. Bila je v nji
sama tuga in revséinag. — Bog nas
»Strafaj«, kdo je zakrivil, da vsi na-
Si zacetniki — a tudi mnogi prilet-
niki — piSejo in pojejo samo o Zalosti
in mizeriji! | |

Novela je bila obupna: Reven de-
ek, pastircek, se tezko rije skozi
Zivljenje, in ko se nekako izkobaca,
ga brezvestna Zenska pahne v pre-
pad, 7 eno besedo: Obupno!

In vendar je ta novela vsebovala
stavek, ki sem si ga do danes za-
pomnil: »V tenkih hladah in prozor-
ni suknji, gologlav in bos je moral
Tonéek v pozni jeseni goniti krave
na paso. Tako ga je zeblo, da je za
kravami éakal na njihov topli iztre-
sek, da je stopil hitro vanj in si malo
segrel noge.« —

Castna beseda!

ZNAJDE SE V SITUACIJI...

Marjan se hvali: »Ves, da se v
pretepu takoj v vsaki situaciji zna;-
dem..

Albm »sVerjamem ti. Mislis redi,
da na tleh. . .«

STARA ZAROCENKA
Dora: »Z mojim zarnogencem imava skupaj -
totno petdeset let.«
Flora: »Kaj? In s takim otrokom se na-
meravad poroditi?l«

RAZLOG

Neki slavni zdravnik je pripove-
doval pri svecanem kosilu, da je v
mladosti dofgo c¢asa nihal med Sli-
karstvom in medicino.

Ko so ga vprasali, zakaj se je od-
locil za medicino, jim je odvrnil:

»Pri slikarstvit ostanejo vse napa-
ke na sliki-izpastavljene ocem, med-
tem ko jih v medicini pokopljejo
skupno z bolnikom . . .«

STUDENT SE JE ZAMISLIL

MODEL

»....Ko so me poslali v Sole, so mi
rekli, da bom gospad in da bom je-
del bel kruh. Gospod bom zZe kmali,
belega kruha pa kot zgleda, ne bom
jedel tako kmalu .. .«

ZNANSTVENA DEBATA

A.: »... in slavni Lombroso je zZe
rekel: — Med genijem in bedakom
je le majhen korak —

B.: (mu vpade v besedo) »Toda
dragi prijatelj, ne domisljuj si ven-
dar zaradi tega, ¢e si bedak, da bos
kmalu postal tudi genij. ..«

CEDNA NAVADA
Joze: »Jaz nikoli ne plagam svojih starih
dolgov.«
Tone: »A nove?«
Joze: »Pocakam, da zastaré.«

Slikar: »Hej, dragi gospod, ali mi ne bi
hoteli biti za model?«

Nagovorjeni: »V redu, toda le v tem slu-
¢aju, da slike ne boste uporablmli vV re=-
klamne svrhe!«
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ETETE TONEK MA GUE

ILepo sen napisa pa nastundira,
kak se mi je zadjokrat po teatri go-
dilo v Marprogi. Pri vsej re¢i pa me
ie moja stara polek dobila; cenzo-
rirala mi je vse liste, Ze popisane,
pa mi svojo miSleje po hrbti skazala.
Tak sen van bija hiid, ka bi samo
Snicle “jeja, v strohi pa sen si tak,
ka van od toga ve¢ sploh ne viipan
gucati...

Kiire so nanesle nekij jajc, pa mi
ie stara narocila, naj je nesen v §ta-
ciin na odajo. Grotale pa so od bo-
ZiCa Ze dosta faleSe, tak ka zidj za
por dobi§ precik par meje kak pred.
Hteja sen si kiipiti Zajfe, da se nan
viizen pribliZiije pa se S$ika, ka je
Clovek za takSni .svetek malo spu-
cani, pa tiidi stara bi rada robace pa
s§triinfpantine« namodila. Staclinor
pa so mi odgucali, ka se sami Ze ne-
kij tiednov ne zaijfajo, da nemaijo s
&en. To van je lep hec! Se lani je bi-
lo po Keglovih Stalah puno plakatov
-— Schichtiovo milo za belo perilo! —
gnes pa ne dobite Zajfe niti za to,
ka bi zamazano prali, kaj Se le, ka
bi belo.

Flisik grejo v promet znamke pa
karte za viizen vosCiti. Tudi to de
7e skoro sfalilo, da Ce vsak$ni Ze za
prvi april pisati k viizmi. Ne bi si
misla. ka je narod tak 3paravni pa
zaviclo dveh kron celo §tirinajst dni
preskoci! '

Nadale sen hteja meti nekidj Se od
stare zaloge. Ja, pa so se gospod
Staciinor nasmeijali, eli ¢en kiipiti
iih eli pa jihovo Zeno. Oneja ka sta
pre edina od stare zaloge... (Pa&
pa je tidi toti vic od stare zaloge
pa Se zato ne na karte...)

V Staciini sen Se si malo v cajtnge
rogleda, kidj se je novega dogodilo

po plantaven sveti, Bog jemi ne vze- -

mi vseh norij za grehe! Steja sen,
ka te pre v Marprogi poskusali s
temnoj zatemnitvijoj. Eli de van Slo
tak ka treba? Pr vas je to malo bolj

7mecno, da je vena ne tak lehko
elektrike vkrotiti. Pr nas pa si s
tak$imi reémi ne bomo dosti glave
skiibili; ponoCi je tak posodik te-

-ma, da petroleja prehitro sfali, ke-

ko na je odmerjenega, podnevi pa
do 7e oda Spesi¢, &e bo trebalo, tiidi
sunce zaskrnoli. ..

Ze negda sen svoii stari razlaga
od vitke linije; Ceglih sen se joj za-
mera, ka se je od jeze celo oZenila
z menoj, sen Se sploh zlo navduSeni
za 7enske, kere si redijo vitko lini-
jo. (Gnes sen pogriinta, ka je to zlo
praktiCen pa za narodno Zivleje ko-
risten nacin zZivleja. Karto za kriih
dobi§ za Zeno, kera ma linijsko li-
nijo, glih taks$no, kak za Zeno, kera
ma bolj takSno tankovsko linijo, ka
ie navsezadje niti linija ne veC. Raz-
lika pa je v ten, ka Zena z linijskoj
liniji pojé samo za frtal karte, Zena
tankovske linije. pa polek svoje kar-
te poniica Se ftri frtale tvoje... Zi-
vio vitka linija! Bote vidli, kakSne
Sanse te mele, dere bon grota sre-
¢en vdovec.

SLOVENSKA VZAJEMNOST
se je manifestirala v mariborski
Ljudski univerzi. Predavatelj je pre-
daval o Triglavu in Gorenjski, pri-
peljal se je iz Ljubljane, doma je iz
Ribnice, poslusali so ga pa Maribor-
¢i in Mariborke. Te je ucil, da se
sluSalci mu pa Ze zaradi prijetnega
vzdusja niso marali reci, da niso
Mariborci, temve¢ Mariboréani.

MED PRIJATELJICAMI
Vida: »Ali bi lahko liubila &loveka, ki te
vata?«
Nada: »Nikalkior! Pag bi lahko varala &lo-
veka, ki me ljubi.«

SLOVENSKA NARODNA

h -

Pepe: »Bos tiho, imam le Se za fo
Cetrtinko, potem sem pa suhl«

POZABLJIVOST

Gospodinja: »Sligite vi, kai naj to po-
menj? Lonec je do polovice napolnjen z
vodo!«

Mlekarica: »Naj gospa ne
Sem pozabila doliti — mleko.«

zamerilo!

Po nasi mili zemlji

1Z KAMNIKA
Nasi dobrotniki so v svoji dobrot-
nigki vnemi pozabili na prelep izrek
za dobrotnike »Naj ne ve levica, kaj
da desnicac«.

OTROCI V TRZICU
so ta teden prisli na svoj radun.
Vedno morajo hoditi v $olo in kaj
radi jim wvsepovsod dopovedujejo,
da so premalo vzgojeni. Zdaj so pa
odkrili, da tudi njihovi star§i niso
dovolj vzgojeni, sicer bi Somastri ne
priredili vzgojnega tedna za starSe.

IZ MURSKE SOBOTE

Ker za zapahi je Hace,
zdaj Beicu delo v klasje gre.

LJUTOMERSKA
7 7itom so mnogi tako kupcCevali,
da so se globe, aresta nabrali.

: V MOZIRJU

je zboroval lovski parlament. Svojo
dosedanjo politiko je sklenil nada-
ljevati v vseh smereh. LoviS¢ ne bo
dajal nikomur v najem kot oporisca
za trebljenje ljubkih srn. Srne  uZi-
vajo Se dalie vso pokrovitelistvo
parlamenta, do¢im bodo lisice in ja-
strebi $e naprej neusmiljeno prega-
njani. Mozirski lovci so pa napjove-
dali tudi neizprosno borbo vranam.
Glede vrabcev so mnenja Se delje-
na, toda tudi tu bo priSlo do prepo-
trebnega soglasja.

GLEDALISKA
Reiser, nezadovoljen z igralcem, ki igra
Othela: »Vi bi morali dati v svojo liubo-
sumnost ved ognja, wed temperamental
Othelo: »Ne morem! Nisem kriv, da ste
dali vlogo Desdemone miofi Zeni.«
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Pod turnom
v Ljubljani je Fkuhinja, kjer nasi likovni
umetnjakarji kuhajo svojo

UMETNOST.

Veliko besedo ima Bozidar Jakac, ki je
upodobil mojstra nase besede Zupancica in
se napotil tudi v pesnikov rojstni kraj, Vi-
nico. Vmes je doma na Dolenjskem uzrl po-
dobo svojega oceta, zaneslo ga je v marti-
narno na Jesenicah, a spotoma se je usta-
vil pri cerkvi sv. Marka v PreSernovi Vr-
bi. Nemiren popotnik, ki je svojéas romal
ro Ameriki in Egiptu, je skocil Se po mo-
tiv iz Prekmurja.

Prekmurci imajo pa sami svoje umetni-
ke. Sagadin je potegnil iz mape Doljno
Lendavo, Jakob pa prekmursko vas, nakar
je po cesti v Bogojino napotil Kiiharjeve
Sezonce. Ti so §li na tuje, od koder je
Stadlerieva Eda pripeljala Rubensa. Obdéu-
dovali smo silo- njegovih slik in se zdaj
pomladi podali z Basanom na lov. Koval-
ski nas je pri tem opozoril, da so volkovi
na napaéni sledi, a Viesin je vpregel ko-
nje za veselo kmecko svatbo. Ob tej prili-
ki je zapel Stanek Himno dnevu in Siroku
se je rodila Romanca. Ker nasih pesnikov
nikjer ne manjka, se je oglasil tudi Grad-
nik. Miran Jarc je dal mladima zakoncema
svoj Nasvet, a Males je pokazal, kako suh
je bil pesnik 1. 1930. Poleg Jarca nam je
pokazal tudi Ivana Vavpoti¢a, kako drzi
Copi¢ in paleto, kadar veselim svatom v
opomin naslika stare zakonce.

Vavpoticev sin Bruno je pa Sel stikat za
motivi iz Pariza. Benéina je brskal po zgo-
dovini, kako je Gutenberg skoval svojo fi-
skarno, docim nas je Franjo Sijanec se-
znanil z zgodovino slovenske likovne
umetnosti, Kar v celjski Stari grofiji ima-
mo naslikano pomlad, poletie, jesen in zi-
mo in Se drznega lkarusa, ki je hotel Ze
Pred davnim casom freati po zraku.

To pa Se danes ni dano vsakomur, naj-
manj umetnikom, kakrien je bil Drago Po-
lianec, ki ga je Males pripeljal na svitlo.
Fant je Ze umrl) a grafike iz Ljubljane
zivé, saj zaljubljenca iz lesoreza. nista prav
ni¢ lesena. Seve, Se ved Zivijenja ima bo-
hotna Tratnikova Zlatolaska, ki nam ne
kaze hrbta. V njeno druzbo je pripelial
Strnen Damo z violino, obe sta pa destitali
mojstru Jakopicu, ki je bil za svojo dobro-
dutnost lepo pocaScéen. Sam -Goethe se ie
oglasit z dvema pesmima, a ftudi Hinka
Smr'c’kar}'la ni manjkelo. Povedal je, da Se
vedno Zivi. In Sedeja je v svoji porednosti
nascuval, naj na pom'ad pomaga Dekletom
rri liubezni, da ne bedo ljubimei nanje jez-
ni. Tako vidimo, da se Ped turnom zbira
lepa drusicina, ki skrbi za lepe slovenske
podobe in tudi za raio- lepo besedo.

PREPRICLJIV DOKAZ!
Gospa: »Pravite, da ste bili v sluZbi pri
neki griofici. Ne vem, &e bi vam verjela?«
Sluzkinja: »Saj vam lahko dokaZem, go-
spal Le poglejte moje perilo, pa bosie vi-
deli, da ima grofovski grb.«

NA STRAZI STAL...

Povelijnik: »Kadarkoli je ta-le na
strazi, vedno zaspi. Le kaj je po po-
klizu 'v civilu?«

Vojak: »Noéni ¢uvaj, gospod po-
veljnik.«

PREPOZNO,

Pesnikl se pogovarja z najintimnejSim pri-
jateljem. »Deset let sem potreboval, predno
sem spoznal, da pravzaprav nimam nobe-
nega talenta za pesniStvo.«

wZakaj pa misi potem jpresedlal?«

»Ni bilo ved mogoce, bil sem Ze presla-
Vell«

KRITIK IN SLIKAR

-

W ey A

Kritik: »Vase slike me zelo spo-
minjajo na Jakopida.«

Slikar; »Da, da, seveda!
iih je, ki me posnemajo.«

Mnogo

Po gorenjskih kotih

SKOFJELOSKA
Z Ljubnika se spustilo
jadralno bo letalo,
in morda v bistri Sori
naposled bo pristalo. i

MALI OGLASI

Plesno toaleto proda gospa, ki je ni mogia
uporabiti za Pust, Kroj najmoderneisi, linija
hipermcderna (suba), cena cenema.

Stalnega ofis€evalca zabavnii prostorov
sprejme vedja vesela druzba. Plata po do-
govoru. Pogofi: Kandidat mnra biti vedno
dobre volje, imeti mora stalen nahod, raz-
umeti se mora predvsem na &iSCenje par-
keta. Diskrecija pa ni potrebna, ker na Je-
senicah itak nobena stvar ne ostane tajma.

Finanénika, ki bi bil voljan spraviti w
promet nov patent naSih izumiteljev, bi radi
dobili brihtneZi, ki so vendar potuhtali per-
petuum miobile. Deluje takole: v trdovini
nakupi Zivila, jih shramni, jih skvari, zaredi

' &rve, jih mese mazaj v trgovino in dobi v

zamenon neskvarjeno. Pokvarjena proda
perpetuum mobile po novih cenah dalje ..
Seveda, drugim...
Vse ponudbe na
»Vesela reklama« Jesenice.

Vojno poroéilo

Na razvodju med Sava in Radovno so se
po daljfem otipavanju in krajSih praskah
nasprotniki konéno res spoprijeli. Tezko
ranjeni so oblezali na licu mesta, laZe ranje-
ni in drugi so jo pa popihali in se poskrili
v svioje stalne baze.

Agencija »Smrkava baba«.

Pocastitev
V Kranju se je zglasila deputacija Litij-
&anov, Spotoma se je ustavila tudi v Skofji
Loki. Napotila se bo pa tudi v Gornjo Go-
renjsko, Deputacifa hofe diobiti nz Goreni-
skem wse izkudn'e, ki jih imajo Gorenjci s
svojfimi imenitnimi mostowvi.

V planici
in v Crnem vrhu nad Jesenicami so ustano-
vili stolico za zimsko pravo. Prirejen je
namreé tedaj za sodnike — smucaiske nam-
rec,

Iz steklerske obrti
Na Jesenicah bi uspevals 3e nekaj sie-
klarjev — za limanje razbitih kozarcev. —
Razbijanje kozarcev je namre¢ v zadnjem
¢asu rpostal splosen Sport, zlasti za dame.

ZLOBNI JEZIKI,

K ravnatelju pride mlada igraika.

»Zakaj me ne zaposlite? Zakaj mi ne da-
te nobene vedje vioge? Vsi pravijo, da ime-
nitno izgledam in da sem prvovrsina igral-
kal«

Na ta izbruh dobrodusno ravnateli:

»Naj vas wse to ne moti Pustite govoriti
zlobne jezike, kar ho&ejol«
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XLI.

Fantje imajo kratko sejo:
kuharja na hlod razpnejo,
rabelj strogi je glavar,
krepko klesti — vdar na vdar.

XLIlI.

Ko ga rabelj tepsti jenja,
to doloc¢i mlada srenja,
da za kazen in za sram
kuhar strazi naj kar sam!

XLII.

Tiho, tiho mesec plava,
trudna Jozetova glava
kinka, kinka venomer,

v noc¢ skovika pti¢ skovir.

XLIV,

Ah, kak JozZe rad zaspal bi,
rad zato salamo dal bi.

Kaj pomaga oh in ah:

spati ne.pusti mu strah.

(Nadaljevanje sledi.)

LOJALNO OPOZORILO
— Vi bi torej radi mojo héer za Zeno?
— Da in upam, da bova prav sreéna.
— Vi pozabljate, da vam bo moja Zena
taséa, ;

Zena; »Ne raz
ostati tako dolgo
- MoZ: »Le kaj mi
niti ne razumesl«

; B . ",'I .
j?J:ﬂareh, .ln jih

Filmi

iEimi,

ki jih morete videti
Vv Ljubljani:

Po dolgem casu zopet priljublieni

Harry Piel v svojem najboliSem
filmu
Arena smrti
z velicastnimi atrakcijami in akro-

bacijami. ReZija in glavna vloga:

Harry Piel. Sodelujejo: Ruth Evwe-

ler, Elisabeth Wendt, Edith Ross
in 10.000 statistov!

0 kino ,MATICI"

Telefon 22-41.

*

Od 28.—31. marca:
Ljubavna filmska drama

Spomin na ljubezen

Carole Lombard, Gary Grant in
Kay Francis

Od 1.—3. aprila:
Film napetih dogodkow

Centrala Rio

Ita Rina, Svetislay PetroviC in
Camila Horn

0 kino ,UHIONU®

" Telefon 22-21.

%

Program kina »SLOGE« topot zve-
do Ljubljanani potom _oglamih desk
kina' »Sloge«.

MILO ZA DRAGO.
_ Slavni operni pevec je bil povabljen k
bogatemu odliéniku, da bi pel v njeievi
hisi. Umetnile je zahteval za veter 10 tiso
dinarjev honorarja, ki mu jih je bogatas
tudi ebljubil.

»8e enoe, je pripomnil odlini gospod h
koncu, »prositi vas moram, da takoj po-
konfanem petju zapustite mojo hifo, Oseb-
no mi bo sicer zelo zal, toda moii festje

neradi ob&ufejo z ljudmi, ki javno nastopajo

na odrul«

»Tio je pa vse kaj drugegac, ie cdgovoril
pevec; »e mi potrebno, da ostanem potem
§e v druzbi vagih gostov, zahtevam za weder
samo pettiso¢ dinarjev.«




